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Yrenue v nponsHowexue

B UTaIbTHCKOM SI3BIKE ZJOCTATOYHO ITPOCTHIE TIPaBIIa YTeHUs. Tem
He MeHee B 3TOH KHUTe MbI CHAaOAMIN BCE HOBBIE CJIOBA U BBIPAYKEHUS
pycubHUIMpOBaHHOM TpaHCKpHIIHel. KoHeuHO, mepesaTh PyCCKUMU
OyKBaMU IIPOM3HOIIEHHE UTABTHCKUX CJIOB HE BCETZ[a BO3MOXKHO: T
TPAHCKPHUIILIUSA OTPaKaeT MPUOIU3UTENTBHOE 3By9aHKE CJIOB M TOMO-
JKET BaM IIPABWJIBHO TIOCTABUTH B HUX yAAPEHMUs.

YTOOBI TO3HAKOMUTBHCS C OCOOEHHOCTSIMU UTATbSHCKOT'O TIPOK3-
HOILIEHWsI, BHUMATETbHO IPOYUTANTE OIKMCAHUE TOTO, KaKUe 3ByKHU
COOTBETCTBYIOT 6yKBaM UTAJIbSIHCKOTO aIpaBUTa ¥ COUETAHUAM OYKB:

a [a]

b [6]
c [4] mepex OykBamu e wiH i
[x] B ocTaZbHBIX CIy4Yasax

ch [x]

d [a]

e [3]

f [$]

g [mx] mepexn 6ykBamu e wiH i (kak 8 ci08e «0HCUHCbL»,

cmapatimecs npousHecmu [a] u 3] o0Ho8pemeHHO)
[r] B ocTalbHBIX CAy4Yasx

gh [r]
gn [HB]
gli [1pM] B KOHIIE c10Ba

[716] B ocTanmbHBIX CIIy4dasx

HE MMEET 3BYKOBOT'O COOTBETCTBHUA
[m]
[n]
[Mm]
[H]
[o]
[m]
[x]
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Yrenue u MPOU3HOLIEHKE

[p]

[3] mepez 3BOHKMMU COIVIAaCHBIMU
[3] Mexay ABYMS ITTaCHBIMU
[c] B oCcTaIBHBIX CIy4Yaax

SS

[c]

[11] mepes GykBaM¥u € WA i
[ck] B ocTaNbHBIX CIyYasax

[t]

Lyl

[B]

N < |2 |

[1], [A3] (cmapaiimecs npousnecmu [a] u [3] ooHoape-
MEHHO)

YTobbl OTpa3uTh Ha MHCbMe 3ByKOocodyeTaHus [4da], [do],
[uy], ymoTpebsieTcs OykBa i, KOTOpast He YMTAeTCsI, HO BJTH-
sIET Ha YTeHUE OYKBHI C:

ciao [4do], ciotola [udTomna]

YToObl OTPa3UTh HA ITUChbMe 3BYKOCOUeTaHUs [mKal, [Ko],
[mxy], ynoTpebinsercsa 6ykBa i, KOTopas He YUTAeTCs, HO
BJIMSIET HA YTeHUe OYKBHI g:

giallo [mxdmwio], giusto [mxycTo]

YToOBI OTpa3uTh Ha MUChMe 3ByKocoueTaHus [mra], [mo],
[mry], ynoTpebisieTcss 6ykBa i, KOTOpasi He YUTaeTCsl, HO
BJIMSIET HA UTeHUEe OYKBOCOYETAHUS SC:

scialle [masne], sciopero [1m6mapo]

B oTinuue ot PYCCKOTI'O A3bIKA, B UTAJIbAHCKOM COIVIaCHbIE 3BYKU

He CMATYAITCA: HAallpUMeD, B CJIOBe moneta 6yKBa n YUTaeTcs Kak
[1], a He Kak [Hb].

YIAPEHME B uTanbaHCKOM S3bIKe MOXKET IaZiaTh Ha JJI000M CJIOT,

HO B OOJIBIIMHCTBE CJIOB YAQPHBIM ABJIACTCA Hpe,Z[HOCJIe,Z[HI/Iﬁ CJIOT.

[Ipu HaNTMCAHUH CJIOB yapeHHe B HUX OOBIYHO He 0003HAYaeTcs,

3a UCKJIIOYEHUEM C/TydaeB, KOTZIa OHO Ta/aeT Ha MOCIEAHUN CJIOT
(Takue cioBa 06s13aTeIbHO MMUINYTCA ¢ yaapeHueM): caffe, perché.



YcnoBHbIe 0003HAYEHMS W COKPALLLEHNS

f
m
pl

6yks.
20e-11.
eo.u.
JHCEH.D.
KMo-JL.
MH.U.

MYHC.D.
Ymo-Ji.

[]

JKeHCKUU poz
MY>KCKOU poz,
MHOXXeCTBEHHOE YHCJIO

O6YKBaJbHO

rae-1bo
€TMHCTBEHHOE YHCJIO
YKeHCKUU poz
KTO-T60
MHO>KeCTBEHHOE YHCJIO
MY>KCKOU poz,
4TO-T160

TpaHCIIUTEpALTUA






JlaBaiiTe 3HaKOMUTbLCS
Facciamo conoscenza




JEHb 1

Y4UM CJ10BA
MPUBETCTBHA SALUTI
Ciao! [ydo] Mpuset! / Mokal
Salve! [canbsa] 3apasctayite! / [lo cBuaanus!
Buongiorne! [6yoHxdpHo] 3apasctayite! / Jlo cBuaaHus!
Buona sera! [bydua capa] Jlobpbiit Beyep!
Arrivederci! [appuB3aapum] Jlo cBupanus!

J10 JIBOMNBITHO

MpuBeTCTBUE Cia0 COOTBETCTBYET 0OPALLEHMI0 HA «Tbl». Tex, K KOMY Mbl 06paljaemcs Ha
«Bbl», cnejyet mpuBeTcTBOBaTh C/0BaMM buongiorno (MoXeT ymotpe6/isThes Kak npu
BCTpEYe, TaK v npu npoaxum) 1 arrivederci (mpy npouanmy). Ecim cyuwecTBytT COMHEHUS
B TOM, 06PaTUTLCA JIM K COBBCEAHMKY HA «Thl» WK Ha «Bbl», Nyywe BbIGpaTh Gpopmy npu-
BeTcTBMA Salve.

MpuBeTcTBME buona sera MOXHO YCAbIWATL HE TOJIbKO BEYEPOM, HO W JIHEM, HauuHas npu-
MEpHO C TPeX Yacos.

Y4M C/10BA U BbIPAXEHUA
Come ti chiami? [koM3 Tv Kbamu] Kax Te6s 30y1?
Come si chiama Lei? [komM3 cu Kbama net] Kak Bac 30ByT1?
Mi chiamo... [M1 kbamo] MeHs 30ByT...
A presto! [a npscTo] [Jlo ckopoit BeTpeym!
Piacere! [nbauépa] OyeHb npusTHo!

ITpu BCTpede UTANBSHLBI OOBIYHO WMHTEPECYIOTCA, KaK APYT
y ZpyTa uAyT Aena. Jig 3Toro ynoTpebIsioTcss BOIIPOCH:

Come va? [kOM>3 Ba]

Come stai? [kdm>a craii] (npu obpaweHuu k cobeceOHUKY HA «IMbl»)



Jlasaiite 3HakomuTbCA / Facciamo conoscenza

Come sta? [kOM> cTa] (npu obpaueHuu k cobeceOHUKY HA «Bbl»)
Ha 5Tu BOIIPOCH OOBIYHO OTBEYAIOT KPATKO:

Bene, grazie. [63H3 rpauye] Xopouo, cnacubo.
Etu? [31y] Ay 1e69?
E Lei? [3 neii] Ay Bac?

3710 JIVBONbITHO

Mpu BeTpeye (B TOM Yuce Npu NEpBOi, HaNPUMep, KOrAa Koro-nubo npeAcTaBAsIT Apy-
TUM) UTa/IbSIHLbI MOXMMAIOT APYT APYTY pyKu. PyKonoxatve He BNAETCA TUINYHO MYX-
CKWM KECTOM, KaK B POcCY: TaK NPUBETCTBYIOT 3HAKOMBIX M XEHIMHbI. PoCTBEHHUKOB
W Aipy3eii NPUBETCTBYIOT NOLESYEM CHAYaa B NIEBYI0, @ 3aTeM B NPaBYH0 LEKY.

JNAJIOTU
[IpounTaiiTe BCIYX U IEPEBEAUTE JUATIOTH:
Mario: Ciao, Olga! Come stai?
Olga: Bene, grazie. E tu?
Giorgio: Buongiorno, signora! Come sta?
Olga: Bene, grazie. E Lei?
Igor: Buongiorno! Mi chiamo Igor.
Stefania: ~ Piacere! Mi chiamo Stefania.
YIPAXXHEHUE 1

[lepeBeAnTe AWAIOT HA UTATBIHCKUN A3BIK:
— To6priii Beuep! Kak Bac 30ByT?

— Tobpriii Beuep! MeHs 30ByT BaH.

— Ouensb npuarHo! MeHs 30ByT VIrops.

Y4UM C/10BA

3aloMHUTE BOIIPpOCUTEJIbBHBIE CJIOBA:

chi [ku] KTO
che [ke] KaKo#, KoTopblii
¢0sa [Ko3a] uyT0




JlaBaitte 3HakomuTbea / Facciamo conoscenza
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OkoHuaHue madauybt

che cosa [ke Kkd3a] yTo
quando [kyadnzo] Koraa
dove [1083] rae
perché [nepké] noyemy
come [KoM3] KaK, KaKoi
quale [kyane] KaKoi

MOBTOPUM MPOWAEHHOE

CKaxuTe MOo-UTaNbIHCKU:

3apaBcTByit!
Kak gena?

Xopoirio, ciacu6o. A 'y Tebs?

Kak Tebs 30ByT?

fl, Tbl, OH, OHA... 10, TU, LUI, LEL...

JEHD 2

Y4¥M C/I0BA

3amomMHHTe GOPMEI TUIHBIX MECTOMMEHUM:
io [vo] f

tu [1v] Tl

lui [ nyii] OH

lei [neit] 0Ha

Lei [nei] Bbi (yBaxutenbHas popma)
noi [Hoit] Mbl

voi [Boii] Bbl

loro [ndpo] OHM
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TPAMMATUKA

B oT/iMYMe OT PYCCKOTO SI3bIKA, B UTATbIHCKOM MeECTOUME-
HUS B KAYeCTBE MOAJIEXKANUX TP TJIaroax 00BIYHO OMYCKAIOTCA:

E in Italia. [» un utdnea] O B MTanuu.

(BmecTo Lui e in Italia, xoTs Takas ¢opMma Toxke BO3MOXKHA. )

JT0 NIKOBOMNBITHO

WtanbsHup! ropaso yae, YeM pycckue, o0bpawakTes Apyr K Apyry Ha «Tbix». Takoe 06-
palleHre K HE3HAKOMOMY YE/0BEKY He CYUTAeTCs HEBEXJIUBBIM, EC/U OH OTHOCUTENbHO
monoA. Obpauwasch K Komy-nubo Ha «Bbl», UTanbsHUbI YNoTpedAsKT croBa signore
[cuHbopa], signora [cuHbopal, signorina [cuHbopHHa] (TaK 0bpawLaloTcs K MOIOABIM
HE3aMYXXHUM KEHILHaM).

TPAMMATUKA

3armoMHUTE, KaK CIPATAeTCAd B HACTOSIIEM BPEMEHU IJIAroJI
essere (6bimb):

(io) sono [cOHO] 4 ecTh (ABJIAIOCH)

(tu) sei [coti] THI ecTh (ABIAENIBCS)

(lui, lei, Lei) € [5] oH, oHa ecThb (aBaseTcs); Bol ecTh (ABJIsIETECD)

(noi) siamo [cpaMo0] MBI ecTh (sABIAEMCA)

(voi) siete [cb3T3] BBI ecThb (ABIAETECDH)

(loro) sono [c6HO] OHU ecTb (ABJIAIOTCS)

Y4M C/10BA

si [cu] Ja o0 [o] unu

no [Ho] HeT Russia [pyccbs] Poccus
non [HoH] He Mosca [mocka] Mocksa
e[9] u;a Roma [pdma] Pum
TPAMMATHKA

B UTaNbsSHCKOM fI3bIKE C Ha3BaHUIMH CTPaH YIMOTPeOJIAeTCs
MIpeZJIOT in, a ¢ Ha3BaHUAMU r'OPOIOB — IIPEAJIOT a:

Sono in Russia. Sono a Mosca.

A B Poccun. A B Mockse.

11
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JUAJIOTU
[TpounTaliTe BCIYX U IEPEBEAUTE JUATIOTH
Signori Meschi: Siete in Italia?
Signori Gatti: Si, siamo in Italia. Siamo a Roma. E voi?
Signori Meschi: Siamo a Mosca.
Mario: Sei in Italia?
Igor: No, non sono in Italia. Sono in Russia,
a Mosca. E tu dove sei?
Mario: Sono a Roma.
YIIPAXXHEHUE 2

[lepeBeauTe ANATOTY HA UTATbIHCKUHN A3BIK:
— Tw1 B UTanmun?

— Jla, a1 B UTanuu. A Tol rae’?

— f He B Utanuu. I B Poccun.

— Bor B Mockse?
— Her, mb1 He B MockBe. MbI B UTanuu.

— Ona B Poccun?
— Her, ona B Utanuu. OHa B Pume.

JEHD 3
MOBTOPYM NPO/ZEHHOE

CKaXXuTe IMo-UTaJIbSIHCKU:

Mz1 B Poccun.

Ona B Mockse.

Tw1 B UTanuu?

Her, a1 He B UTtanuun. {1 B Poccun.

12
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MOSA CTPAHA IL MIO PAESE

Y41UM CJI0BA

italiano [uTanbano] UTaNbsIHELL; UTANbSHCKUA
russo [pycco] pycCKuit

inglese [uHInéss) AHIINYAHVH; aHTMACKMA
francese [dpanuéss) (paHLy3; dpaHuy3cKuii
tedesco [13aacko] HeMeL;; HeMeLKMiA

paese [na333] cTpaHa

questo [KyacTo] 370T; 370

il mio amico [unb Mo amnko] MOIii Apyr

la mia amica [na mia amika) M0Sl NoApyra
TPAMMATUKA

B UTaIbAHCKOM SI3BIKE /IBA POJIa UMEH CyNIeCTBUTENbHBIX —
MY>KCKOH U JKeHCKUi*, CyllleCTBUTETbHBIE MY}KCKOT'O pO/ia OKaHYHU-
BaIOTCA Ha -0 WIH -€, ’KeHCKOT'0 — Ha -a WUJIH -e.

[TpwraraTenbHbIE COTIACYIOTCA B POZIE C CYIIECTBUTEIbHBIMU.
[IpunaraTenbHblEe, OKAHYUBAIOIINECS B MY>KCKOM PO/ie €TUHCTBEH-
HOT'O YMCJIa Ha -0, TPUOOPETAIOT B JKEHCKOM PO/Ie OKOHYAHUE -a:
signore russo — signora russa.

[MpunaraTenbHbIE, OKAHYUBAIOIIHUECS B MYXCKOM PO/IE €/T1H-
CTBEHHOTO YHCJIa Ha -e, OKAHYMUBAIOTCA Ha -€ U B XKEHCKOM poJie:
signore inglese — signora inglese.

JIUAJIOTU
[IpounTaiiTe BCIyX U IEPEBEAUTE JUATIOTH
Claudia: Ciao! Mi chiamo Claudia. Sono italiana.
Mary: Piacere! Mi chiamo Mary. Sono inglese. Questo &
Luc, il mio amico francese.
Luc: Salve! Sono Luc. Sono francese.

13



JlaBaiite 3HakomuTbCA / Facciamo conoscenza

John: Salve! Sono John. Sono inglese. Questa ¢ Olga, la
mia amica russa.
Stefania: Sei tedesca?
Olga: No, non sono tedesca. Sono russa. Mi chiamo Olga.
YIPAXHEHME 3

HepeBe,qI/ITe AWaJIOT' Ha UTaTbIHCKUH S3BIK:

— 3zpasctsyiiTe! Mens 3oByT Osbra. I pycckas.
— Ouens npusaTHo! Mens 30ByT JItok. §I dpaHITy3.

—  Tw1 aHmMuaHuH?
— Her, a4 He anmin4aHuH. { HeMel. To Mod nozgpyra OJbra.
OHa pycckas.

J10 JIBOMNBITHO

Wranus — ctpana Espocotoza (Unione Europea). MHorvie u3 cTpaH, Bxoasuiux B Epo-
€003, paHblue bbinK yacTbio EBponelickoro JkoHomuyeckoro Coobuiectsa (Comunita
Economica Europea), noatomy rpaxaan ctpaq EBpocoio3a yacto HasbiatoT cittadini
comunitari, unv comunitari. [paxaan cTpaH, He Bxoasumx B EBPocot3, HasbiBaT
cittadini extracomunitari, nnu extracomunitari. Cnoso extracomunitario, ko-
TOPOE YacTo ynoTpebNAeTcA B OTHOWEHUM MHOTOYMCIEHHBIX B COBPEMEHHOI MTanum
WMMMTPAHTOB, MOCTENEHHO NPUODPENO0 HEraTUBHBIA M NPE3PUTESIbHBIA 0TTEHOK.
Mpobnema ummurpauum (13 ctpad Adpukm, Asun, Nlatuickoit AMepuku, BoctouHoit Es-
ponbl) BOCNPUHUMAETCA MHOTUMM MTaJIbHLLAMK D0NIE3HEHHO. WX MyraiT coupuabHble
npo6neMbl, BO3HUKAKULME B CBAA3N C NOSBAEHUEM B MTanuu MHOCTPaHLEB, UX KYIbTYp-
Has unTerpauus. Ocobyo TPeBory BbI3bIBAeT KOOI BO3MOXXHOE pa3pylIeHNe TPaauLLU-
OHHbIX KyNbTYPHBIX OCHOB WTaNbSHCKOO 00WecTBa (HanpuMep, BaXHOI PO KaTo/u-
YecKoW penurun). ITM CTpaxu MoAOrPeBaKTCcs CPeACTBAMM MACCOBOI MHpOPMALK U
HEKOTOPbIMU NOJUTUYECKUMM NaPTUAMM.

Y44M C/10BA

Inghilterra [uurvnbrappal Anrnus

Francia [¢ppanya] (panups

Germania [2xapManba] lepmanms

Stati Uniti [cTam yuiu] CoeauHeHHble LliTatbl
Spagna [cnauba) Ucnanus

14



Jlasaiite 3HakomuTbCA / Facciamo conoscenza

YNPAXHEHUE 4

[lepeBesnTe HA UTATBAHCKUHN SA3BIK:
UTaJbSHEIl, UTATbIHKA, PYCCKUM, pycCcKas, aHITMIaHUH, aHTJTH-
YyaHKa, APYT, ToApyra

JEHD 4

MOBTOPUM MPOVAEHHOE

CKa)KUTe IO-UTaTbIHCKU:
A pycckutii.

Ona dpaHITy’KeHKa.

MeI B Poccun.

OHU B AHIVIMU.

MOH JOM LA MIA CASA

TPAMMATUKA

[maron stare BbI y2Ke BCTpedasiu B Borpocax Come stai? Come
sta? (Kax dena?). OTOT miarosn ynorpe6iseTcs B 3HAYEHHSX «dyB-
CTBOBATh Ce05» U «HAXOAUTHCS IZIe-TU00»:

Sto a casa. f HaxoXych foMa.

Sto bene. {I xopo1o cebs 9yBCTBYIO.

DTOT IJ1aroJI CIIPSATAEeTCs B HACTOSAIIEM BpeMEHHU TaK:

(io) sto [cTO]

(tu) stai [craii]

(lui, lei, Lei) sta [cTa]

(noi) stiamo [cTbaMO]

(voi) state [cTaTa]

(loro) stanno [cT4HHO]

Y4uUM CJI0BA
casa [kasa] JIoM
appartamento [annapramahTo] KBapTMpa

15
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OxoHuaHue mabauybl

camera [kamepa] KOMHaTa

camera da letto [kamepa aa nérro] cnanbHs

soggiorno [copxdopHo] TOCTUHaA

cucina [Kyuvna) KyXHst

bagno [6aHb0] Tyanert, BaHHas KOMHaTa
giardino [axapayno] caj

piano [nbaHo] aTax

finestra [dunacTpa) OKHO

qui [kyn] 3/6Ch
TPAMMATUKA

Bo MHOXXeCTBEHHOM YHCJIEe CYIIECTBUTETbHBIE MY>CKOTO poZia
proOpeTaroT OKOHYaHUeE -i: signore — signori.

Cy1ecTBUTENBHBIE )KEHCKOTO PO/Ia, OKAHYMBAIOIIMECS Ha -a, TIPH-
0o0peTaroT OKOHYaHUeE -€: signora — signore. CyInecTBUTETbHBIE
YKEHCKOT'O PO/Ia, OKaHYMBAIOIIKECS Ha -€, IPUOOPETAI0T OKOHYaHUE
-i: francese — francesi.

[IpunaraTenbHbIE, OKAHUYNBAIOIINECST B €IMTHCTBEHHOM YHCJIE Ha
-0, BO MHOXKECTBEHHOM M3MEHAIOT OKOHUYaHUe Ha -i: italiano —
italiani. B >keHckoM poze -a 3aMeHseTcA Ha -e: italiana —
italiane. TIpwiaraTenbHblEe, OKAHYUBAIONIECS HA -€, BO MHOXe-
CTBEHHOM YHCJIE MYXCKOTO U KEHCKOTO PO/Ia UMEIOT OKOHUYaHUE
-i: signore inglese — signori inglesi, signora inglese — signore
inglesi.

YNPAXHEHUE 5

IlepeBenure:
KBapTHPHI, I0M4, dTAXXH, KOMHATHI, CaZlbl

J10 JIBOMNBITHO

Mepsblit aTaX B UTaNbAHCKMX 34aHUAX Ha3biBakT pianoterra, a BTopoii — primo piano
(«nepBblit aTa)»). Takum 06pa3oM, AByxataxHbiM (di due piani) Ha3oByT 34aHKe, 0 KOTO-
POM Mbl bl CKa3as, YTO Y HETO TPU aTaxa.



